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I



Gud han da hjælpe den fattige Ørn,

som flyver over vilden Hede!

Han ved sig hverken Led eller Ly,

hvor han tør bygge sin Rede.

Folkevise.





Det Land Brabant og Skoven ved St. Gommars Kilde.

Tunge Skyer over Himlen, tunge Hovslag gennem Skoven. Nu bryder en Hjort over Hegnet, flygter langs Markerne, nu følger to halsende Hunde og en Rytter, brat standser han, truer efter Hjorten, kalder Hundene tilbage, kaster saa Hesten om, giver den vredt af Sporen og rider rapt ad den anden Kant. En rød Kappe flagrer fra hans Skuldre, og de døde Vildfugle ved Sadelbommen flagrer med Vingerne. Stakket Stund efter falder Hesten i Skridt, men Rytteren mærker det ej, bøjet sidder han. Hans Blik har ramt Blodet, der fra en Vildfugls Vunde Draabe for Draabe falder mod Skimlens Flanke. Hans Øjne bliver smallere derved, dybere bøjes hans Hoved. Da griber han brat om Fuglens Ham og trykker haardelig til, saa der siver Blod mellem de knoklede Fingre, drager angst Haanden til sig, retter sig, giver Hesten Sporer, og frem bærer det mellem glammende Hunde, saa Støv staar om Hovene, Skum om Bringen.

Vejen bliver til Hulvej, nu svinger den ned mod en Flod mellem grønne Enge, standser ved en Færge med Guds Moders Billed i Stævnen. Ogsaa Rytteren standser, Færgemanden og hans Dreng stryger Huerne af og krøger Ryggene.

» Guds Fred, Færgemand!«

» Guds Fred igen, Eders Naade, og den hellige Gommarius lønne jer ret meget for den skønne Smørelse til Benet —«

» Hvad Smørelse?«

» Den Urtesmørelse, som Eders Naades gode Frue havde den Villighed at skikke os forgangen Bodils Messe.«

Helt mildt smiler Rytteren og siger:

» Saa lider hans Kvinde vel — og trænger hun mere, da er der mere — det er af Hendes Naades eget Bryg —«

» Ja, Gud Herren glæde den fromme Frue,« siger Færgemanden og farer fort, mens han fører Hesten over paa Prammen, » Eders Naade har da ret haft en skøn Jagt — det er gode Graagæs —«

Men brat bryder han af; for Rytteren ser helt vredsindet ud, mens han siger:

» Nej, jeg naaede ham ej — og det var ondt Varsel!«

Bort vender han sig, ser over Rælingen: dér de glidende Vande, saa flade Enge med smaa Vindmøller, saa en Stad: grønne Volde, røde Tage, Kirkespir med gyldne Fløje.

Atter er hans Blik tilbage ved Flodbredden.

» Hvad er det for Stimmel dér?«

» Lombardiske Købmænd og vælske Svende; de kommer fra Messen i Antwerpen og drager nu af Brabant —«

Færgen lægger til, det summer med adskillige Tungemaal, Købsvende, som har Spyd paa Nakken, trækker Pakdyr frem, Lastvogne skydes ned mod Færgen, en Jøde løfter sin Kramkiste højt og raaber:

» Allernaadigste gode Herre, se her, Damask fra Damaskus, Muselin fra Musul, og her —«

Men den allernaadigste Herre sidder højt til Hest og ser over Kræmmernes Stimmel. Ingen hilser ham, nogle staar glanende i Vejen, da ranker han Ryggen, kniber Øjnene sammen, som lysted han at læse dem alle et godt Kapitel med Ord og Svøbe — og en efter en stryger de deres vælske Skindhuer og lombardiske Hatte af, viger til Siden, giver Plads.

Og bort rider Ryttersmanden, nogle ser efter ham.

» Hvad var det for adelsk Kavaler?« spørger en tyk Pebersæk af en Kræmmer og vender sig mod Færgemanden.

Og Svaret lyder, mens Færgemanden peger mod Staden derinde:

» Vi kalder ham den røde Konge fra Lier —«

Og mange Stemmer igentager dæmpet:

» Den røde Konge?«



» Aa ham den store Blodgyder!« raaber Pebersækken.

Og alle ser de efter Ryttersmanden, som just nu gemmes bag en Hyttes lystige Urtegaard — nu er han borte bag Stadsporten.

Videre rider han ad Hellig Aandsstrædet, nu svinger han om St. Gommars Kirke, standser saa brat og lytter; for dér bag ham over den høje Bro lyder Hovslag, og frem mod sig ser han en Smaadreng ride. Han er i den røde og gule Mondur fra Regentindens Hof i Mechlen — nu rider han frem, aftager Baretten, holder Hesten an.

» Har han Bud eller Brev til mig?« spørger Kongen.

» Jeg har et Brevskab fra Hendes Naade Regentinden til Hans Naade Kong Christiern —«

» Fly mig det!«

Og Smaadrengen drager frem et Brev, rækker Kongen det:

» Skal jeg bie paa Svar?«

» Følg mig!«

Og Skridt for Skridt følger Smaadrengen i den straalende Mondur Kongen i den slidte Vams og den blegede røde Kappe.

De er forbi St. Gommars Urtegaard, hvor det dufter kvalmt fra Gravene, nu gennem en Port, der falder tungt til. En Dørsvend, som er gammel og krank, hinker hen og hjælper Hs. Naade af Sadlen.

» Tag ogsaa Drengens Ridedyr — læg Fuglene dér — og bi han her, Dreng, til jeg kalder!«

Bort gennem Døren gaar Kongen, ene staar Smaadrengen, med Øjnene følger han den gamle, der trækker Hestene til Stalden. Hver Gang, han halter, ses en Lap paa de blanke Skindbukser, og Smaadrengen smiler, mens han retter sig og kigger ned ad sin flunkende Kofte. Saa sætter han Næsen til Vejrs og begynder at fløjte, ser sig om: dér over Hegnet Abildhaven, dér til den anden Side — ja, det var tænkelig Husknægtenes Længe, og dér ligefor — — ja, dér var det, Hs. Naade gik ind, saa det var vel Kongens Længe, endda den ej var særdeles kongelig — og Hs. Naade var dog Herre over tre Riger — havde hvert Fald været det og blev det vel igen, Kejseren var da hans Svoger — — —

Et Vindve stod aabent — Smaadrengen slog et Sving derhen, gik nær forbi: Bjælkeloft med Kærtekrans, kalkede hvide Vægge, rødt Stengulv, strøet med grønne Kviste, Slagbænke og Foldeborde — dér ved Ovnen en Disk med Tinfade og Kander — men nu: Stemmer og Fodtrin lød, hastig snurrede han rundt paa Hælen, hastig var han henne ved Vildfuglenes Dynge, og med stor Nyfigenhed gav han sig til at glane paa den.

» Kom, Ursula! Gregers Kammerknægt siger, der er ret mange i Dag —«

Han vendte sig, og lige mod ham kom en liden Jomfru med Perlehue over saa gule Krøller og Bindebaand under saa trind en Hage.

I det samme gjorde hun Stands, lagde Hovedet lidt paa Siden, saa’ paa ham med et Par blaa, blanke Øjne og sagde undrende:

» Hvad er du for én?«



» Jeg er fra Mechlen!«

» Naa, og hvad vil du her?«

Han vilde svare, men just da havde den gamle Ursula Kammermø vundet frem til dem, og nu gjorde hun et ganske lille Kniks og sagde ret værdigt:

» Den naadige Frue vil, at jeg skal tjene ham til Bords, og om han vil trine ind, skal jeg bede ham at spise og drikke ej alene til Nødtørft, men og’ til Glæde.«

» Takker,« sagde han, og den gamle fo’r fort:

» Saa gaar jeg at berede det for ham — kom, hjærte Kleiniche!«

Hun rakte Haanden frem mod Jomfruen, men i det samme sagde Smaadrengen og bøjede sig mod den lille:

» Saa du hedder Kleiniche?«

» For dig,« sagde den gamle værdigt, » hedder hun den naadige Frøken Prinsesse Christine!«

» Prinsesse?« sagde Smaadrengen og aftog Baretten.

» Ja,« lo den liden Jomfru og var eneste Smil over hele sit glade Ansigt, » det er ret, som Ursula siger: jeg er Prinsesse; men Far og Mor og Ursula med har Forlov at kalde mig Kleiniche — men hvad hedder du?«

» Han hedder ikke noget,« vrissede den gamle, » han er kuns en ny Smaadreng fra Mechlen, fra den naadige Frøkens naadige Fru Tantes Hof — kom nu, Kleiniche!«

Men Kleiniche blev staaende og kiggede paa ham, medens han rettede Ryggen og sagde:



» Det er, som du siger, gamle, Smaadreng er jeg hos Hendes Naade Regentinde Margareta af Nederlandene, men noget hedder jeg dog: jeg hedder Frans, er Marquis af Pont og dertil Hertug af Lothringen og Bar!«

» Er han? — Er I — er I Hertug?« stammede den gamle og nejede. » Men vil Eders Højhed da ej behage at trine ind — nu skal jeg ile — kom, Kleiniche —«

Men Kleiniche sagde helt bestemt:

» Gaa du kuns, Ursula, jeg bliver hos ham!« Hun rakte ham den lille, buttede Haand, og han kyssede den, mens den gamle rokkede bort.

» Hør du, kan du godt lide Tante Margareta?« hviskede Prinsesse Kleiniche nyfigent, » For min Far siger, at hun ret er ond!«

Han trak paa Skuldrene, satte et pudsig flovt Ansigt op, sagde saa hastig undvigende:

» Ja, det kan jeg, Prinsesse, men — men Prinsessen har slet ikke set paa de krabate Graagæs dér — og Skovduerne — se, den dér!« Hun bøjede sig over Fuglene —

» Den dér er skudt med Pil,« sagde han bestemt og lagde til, » bruger jeres Hr. Fader ikke Falke?«

» Nej,« sagde hun, og Mundvigene gik lidet nedad, » ikke mere —«

» Hvorfor dog? — Det er ret en Herrejagt!«

» Vi har ingen Falke mere,« sagde hun dæmpet.

» Har de faaet Sot og Syge?«

» Nej, her har været en Mand — en Jøde, siger Far — og hentet dem — ogsaa min — for jeg havde selv én, og den var hvid, og den hed Frans —«

» Hed den Frans, det er ligesom mig!« sagde han.

» Det er det jo ogsaa,« sagde hun.

Og saa lo de.

Men han saa’, at hun havde Taarer i Øjnene, og han tav, som overtænkte han noget nøje, fo’r saa fort:

» Er du imellem med til Jagten?«

» Nej, men naar jeg bliver ti Aar, saa skal jeg med min Far,« sagde hun glad og lagde brat bedrøvet til, » men ak, det er sanden, saa har jeg jo ingen Falk —«

Han saa’, at Mundvigene igen var nede, og atter funderede han, sagde saa:

» Den Tid faar du en god Læremester, for din Hr. Fader har Ry for at være en stor Jæger —«

» Ja, det siger ogsaa baade Gregers og Willom Furér —«

» Ja, og saa skal Hans Naade være saa stærk, at han en Gang deroppe i Islandet har fældet en Bjørn ganske ene — det har jeg da hørt, har du ikke ogsaa hørt det?«

Kleiniche syntes nu ikke, hun havde hørt det, men det var nok rigtigt alligevel.

Og der skulde ej være større Skytte end Hans Naade i hele Brabant, ja, man kunde endda tage de burgundiske Lande med —

» Ja, det kunde man,« mente Kleiniche bestemt og satte Næsen til Vejrs, » og saa har min Far skudt Papegøjen ned fra St. Jørgens Port, og det eneste med Pil, og saa kaldte de Far for Fuglekonge!«

» Ja,« sagde Hertugen beundrende, tog Skovduen i Haand og ansaa’ dens Vunde nøje, » tænke sig: skudt med Pil og uden Falk, det kunde ej en Gang vor Falkonermester have gjort —«

» Hvad er det for én?« spurgte hun, mens hun i Smug mønstrede Hertugens flunkende Mondur.

» Det er ham, der lærer os Jægerskik —«

» Kan du jage?«

» Ja, det kan jeg, og det skønt det er en stor Kunst; for der er jo adskillige Slags Jagt,« sagde han og remsede videre, » der er Klapjagten og Parforcen og den med Støvere, og de skal helst være hvide, og af dem er der én, der nævnes Ledehunden, og den har tolv Favne Ledebaand, og saa gaar den paa Sporet — og saa har vi grøn Jægerkofte, og ved Bæltet Kniv og Staal og Fyr- Sten og Horn og Armbrøst og Bue og Sværd og Svamp, og — og saa er der Falkejagten, og der er mange Slags Falke; men dem kender du jo —«

» Ja, vi havde baade graa og hvide —«

» Ja, det er Gerfalken, den er fra Norge, og saa er der den hellige Falk fra Brittanien og Pilgrimsfalken og Dværgfalken og Mustarden, men den er nu mere ringe; men min han er en Gerfalk, og det er en krabat Knægt, og ham har jeg selv afrettet —«

» Har han en Sølvklokke om Halsen — for det havde min?«

» Ja, og perlestukken Nathue!« smilte han, men han saa’, at Prinsessen igen var ganske melankolisk at anse, og han tav og udtænkte noget, vilde just til at tale; men da lød en Stemme et Steds inde fra, og han kunde kende, at det var Kongens. Skingrende skar den:

» — Ja, det baader intet, her fanger jeg dette Brev, og har jeg da ej skellig Aarsag at gøre Protestation — se her: din naadige Fru Tante vil skikke mig en af disse Fandens Skalke — se her, hendes Hovmester, Hr. Sonastre, og han skal gøre mit Regnskab op, han skal give mig hver brabantsk Styver, som jeg, Kongen, har nødig — er jeg da ej Konge?«

Nu blandedes Stemmen med en anden, en Kvinderøst, saa mild og blid:

» Men min allerkæreste Herre — vær nu ved godt Sind —«

» Ved godt Sind?« skingrede Kongens Stemme. » Jeg drager af Brabant, og den Tid, jeg har mine Riger inde, da skal de mærke —«

» Men, Herre, lad mig dog komme til Ords — I høre mig!«

» Nej, her er intet at høre; se her: de gør Forbud mod min Jagt — siger, jeg jager paa anden Mands Bane — jeg vælger selv min Vildtbane, jeg jager, hvor jeg vil — før min Hest frem! Rap dig, Kammersvend! — Konge er jeg, jeg fælder det Vildt, jeg vil — fælder dem alle — alle!«

En Dør blev revet op, en Kammersvend løb over Gaardsrummet.

Saa blev alting sært stille.

Hertugen vendte sig mod den liden Prinsesse, vilde tale, men naaede ej saa vidt. Hendes smaa Hænder knyttedes, hun var helt bleg og saa’ bistert paa ham, mens hun sagde:

» I er onde i Mechlen!«

» Hvifor dog?«

» I er onde — du med!«

Og saa udbrast hun i en voldsom Graad og løb alt, hvad hun mægted, over til gamle Ursula, som just kom fra Stegerset.

Han fulgte efter, og han søgte at trøste, og gamle Ursula søgte at trøste, men Kleiniche blev ved at hulke.

Ogsaa han saa’ helt mismodig ud, da smilte han med ét, bøjede sig mod Prinsessen og sagde:

» Er jeg ond?«

» Ja, det er I alle!«

Han bøjede sig nærmere mod hende og hviskede:

» Vil du have min Falk?«

Hun rettede sig i Vejret, saa’ lige paa ham:

»Din Falk?«

» Ja!«

» Maa jeg faa den?«

» Ja, men saa er jeg ej ond, vel — og saa græder du ej mere?«

» Nej,« sagde hun og tørrede Øjnene, » hvordan var det, du sagde, den er hvid, ikke?«

» Ja, og fra Norge — og har Klokke om Halsen!«

» Hører du, Ursula,« jubled hun, » Klokke om Halsen og — perlestukken Nathue!«

Men gamle Ursula hørte intet, for hendes. Øjne hang ved Døren ligefor, i den stod Kongen, bag ham Dronningen; hendes smalle hvide Haand laa paa hans Skulder. Tjavset hang det røde Haar over Panden, Øjnene flakkede, standsede saa ved Hertugen. Brat stivnede hans Ansigt, hans Øjne og Mund blev smallere.

» Det er Smaadrengen fra Mechlen,« hviskede Dronningen, og Kongen slog ud med Haanden, smilte, vinkede ham hid. Frem traadte han med blottet Hoved, og i det samme kom Prinsessen farende og kastede sig ind til Moderen.

» Smaadrengen fra Mechlen,« gentog Kongen, men Prinsessen sagde:

» Ja, og saa er han Hertug, og saa har han givet mig en Falk!«

» Hvad Hertug?« spurgte Kongen og løftede brat Hovedet.

» Min Fader er Hertug Anthonius af Lothringen,« sagde Hertugen og bukkede dybt.

» Af Lothringen?« sagde Kongen i Tanker og mønstrede Drengen. » Han er vor Ven — det er ret en ædel Herre —«

Kongen lagde sin Haand paa Hertug Frans’ Skulder, tænkte …. smilte.

» Og den er hvid,« sagde Prinsessen, » ligesom » Frans «, og den dér hedder ogsaa Frans, og den er fra Norge —«

» Fra Norge,« sagde Kongen helt muntert, men Dronningen, der træt støttede sig mod Dørstolpen, tog Hertugens Haand og sagde stille:

» Tak, Frans af Lothringen, du er saa god en Dreng!«

Han bøjede Knæ og kyssede hendes Haand.

Kongens Hest var fremme, nu gik han hen imod den, og Hertugen sprang til og holdt Stigbøjlen.



» Tak, Hertug Frans, vær ret tidt vor Gæst — jeg lider jer vel — en Hertug holder Stigbøjlen for en Konge, det lider jeg og’ vel!«

» Og der er intet Svar til Hendes Naade?«

» Nej,« sagde Kongen med mildeste Stemme og roligste Mine, » senere skal Hendes Naade fange mit Svar, jeg gaar nu paa en liden Ridefart og dernæst kanske til Messe i St. Gommarius — min kongelige Hilsen til Hendes Naade, og Kristi Naade være med hende og Eder —«

Bort red Kongen i dybe Tanker.

Men ved Porten, hvor Gregers Dørsvend stod og kroged Ryg saa dybt, at Skindlappen kunde ses, vendte Kongen sig og saa’ først paa sin Datter, saa paa Hertugen, og dernæst smilte han, mens det ene Øjelaag dirrede lidet.

Da sagde Dronningen brat:

» Gode Hr. Frans, tjente Ursula jer saa til Bords?«

» Hun bød mig ind, højbaarne Frue; men jeg glemte saa rent at gøre Besked formedelst Prinsessen —«

» Hvor høvisk —« smilte Dronningen.

» Mor,« hviskede Prinsessen, » maa han kalde mig Kleiniche?«

Dronningen nikkede saa mildelig, og i det samme fornam Frans Prinsessens lille Haand i sin, mens hun sagde:

» Du maa godt kalde mig Kleiniche!«







II


Efter salig Kong Hanses Maade, der ret var en billig Maade, gjorde Kong Christierns tvende Kokke Hans og Bernit hver Ugedag en artig Portion Sulemad, som varmedes op for hver Dag, saaledes at man paa denne galante Vis havde Mad til alle Ugens Køddage. Men Søn- og Helligdage fik man gærne som Tilmad Fedtnonnera) med Sirup, og det var en Fest, særlig for Børnene.

Men er Fedtnonnerne paa den sidste Tid blevet færre og dertil magrere, eftersom den gode Hans Michelsen, der har givet Ordinancia for den ganske Husorden, siger, at der maa spares. Og den gode Mester kan vel have nogen Grund dertil; thi naar Indkomsterne, som gives fra Hoffet i Mechlen, ikkun er armelige 500 Gylden hver Maaned, og Udgifterne er over 800, da kan der ej blive meget Fedt til Nonnerne.b) Men leve skal man, og da lever man Dag ind, Dag ud efter den givne Ordinancia, som ej maa overtrædes, hvilket nøje anses af Hs. Naade selv, naar Køgemesteren om Lørdagen gør Regnskab.

Efter at Messen er læst hver Morgen Kl. 8 Slæt af Provst Hans Hansen fra den Stad Assens, tages den første Sulemad, og Kl. 12 Slæt den anden, hvorpaa man Kl. 4, Gud til Behag, holder Aftensang. Herskaberne spiser i Hs. Naades Sal eller i Frøknernes Kammer, hvor Forskæreren gaar til Haande, kredenser og rækker Vand til Toning før og efter Maden, men de fornemste Hoffolk gør sig tilgode i Borgestuen, hvor de spiser i tvende Hold efter Rangen. Knægte, Brevbærere, Dørsvende, Kvinderne, saa’ og’ Dværgpigen Karine samt andre gemenere Kanutter faar mætte sig ved Drengebordet næst Ovnen. Og alle trakteres de med Sulemad, sidst paa Ugen dog noget tyndere, men de fornemste faar en hel Stobc) Vin eller Kakkebille-Øl og de ringeste kun en halv Stob; thi er det saalunde dog godt at have den højere Rang. Alle er særdeles fornøjede lige fra Hofmesteren v. Mingkwitz til Cathrine, der vasker Hs. Naades Klæder, Jaket, som holder Stuerne rene, og Jens Fyrbøder, der holder det, som værre er, rent, nemligen, geheimt at sige, Hs. Naades Hemmelighed udi Baghaven. Selv han æder med Lyst sit Sul, og det endda han sidder allernederst ved Drengenes Bord, og der gærne er en halv Favn mellem ham og hans Nabo; thi vel er det en kgl. Hemmelighed; men en Hemmelighed er det!



Og dog er han, kan hænde, gladere end Hs. Naade selv, hvert Fald er der ej Smil at finde paa Hs. Naades Ansigt, som han nu sidder i sit Brevkammer, stirrende paa en Hoben Papirer, der ligger for ham. Imellem dypper han Fjerpennen i Blækhornet, skriver Tal paa Tal, tæller op, kaster Pennen modvillig fra sig, synker ned i den gamle lædertrukne Stol og sukker — —

Imellem springer han op, gaar ilsomt frem og hen, standser ved Væggen, hvor Hjulbøsser, Armbrøst, Svøber og Krudthorn hænger paa Knager under mægtige Hjortegevirer — dér en Tyve-Ender, som faar et lidet Nik — — videre gaar han, standser ved Væggens flamske Tapet: Alexander Magnus, der knuser sine Fjender.

Han knytter Hænderne og truer, som ogsaa han lysted at knuse nogen.

Men saa smiler han bittert, lader Hænderne synke og siger helt højt:

»5 Rigsgyldend) for en simpel Krigsknægt, og 10,000 maa haves — det er 50,000 kurant —«

Atter sidder han og tegner Tal — saa tager han Regnskabsbøger og Papirer, Blad for Blad og læser: Hendes Naades Klenodier i Pant for 450 Gylden, Renter herfor — lad se: 272 Gylden og 10 Styver — Orlogsfartøjet » Maria « solgt til Genueseren Augustin: 4,700 Gylden — — — — — Her et Brevskab fra Kong Henrik af England — et fra Kong Sigismund: ak, ikkun skønne Talemaader! Ingen gad sadle en Hest for ham — ingen!

Bitterlig smiler han — nu mildere; for dér, Brevet er fra Ridder Niels Lykke, som med fattig Formue, Liv og Sjæl vil være Kongen villig og tro — men ak, hvad er nu det: han anholder om en liden Hjælp — — — saa Regninger! Den er fra Harniskmageren van Wessel for 1000 Ringkraver, og den — og den — — —

Hs. Naade følger Tallenes lange Rækker: 14,000 Gylden udenrigs, 2000 til Købmændene i Lier: Summa 16,000, Guds Dros, en artig Gæld!

Saa slog han Regnskabsbogen tungt i, og derved fløj et Brev ned i hans Skød. Det var fra Søster Elisabeth i Brandenburg. Lad se: ak, kuns Talen om Riven og Bryden i Tænderne og anden Elende, men ej om Hjælp — stedse kun Modbør!

Nede fra Urtegaarden lød Stemmer — nu Latter —

Brat rejste han sig, gik til Vindvet, slog det op, lænede sig til Karmen.

Ind i Mørket og Kvalmheden strømmede Sol, Duft af Lavendel og Rosmarin.

Han drog sig over Panden, suged til sig.

» Far, se! Se!«

Det var Kleiniche, der raabte.

Han nikkede til hende —

» Nej,« lød hendes Stemme videre, » dér, dér! Helt oppe i Himlen; men Frans siger, den finder os igen, for den kan se hundrede Mile!«



Kongen bøjede Hovedet tilbage: dér mod Himlens blaa blinkede noget hvidt.

» Det er Falken, Far, min Falk, og det er en Gerfalk, og den er ægte, og den er fra Norge!«

» Fra Norge,« sagde Kongen stille.

Saa saa’ han hastig ned mod Urtegaarden: og dér: Hertugen!

Baretten havde han aftaget, nu lagde han Haanden paa Brystet, bukkede — ret en god, bred Ryg, en kraftig, lystig Svend!

» Velkommen og Gud være med Eder!« sagde Kongen.

» Gud gengælde Eders Naades gode Hilsen,« kom Svaret kækt tilbage.

» Se! Se! Nu kommer den, nu kommer den!« lo Kleiniches lyse Stemme, og man kunde høre to Hænder blive ved at klappe.

Saa ringede det som med Sølvklokker oppe i Solskinnet, saa en Susen, en Hvislen, og Falken sad paa Hertug Frans’ Skulder.

» Nej, Monsieur,« formanede en Drengestemme, » dér skal du sidde!«

» Far, se, den skal sidde paa min Skulder — og ham nævner vi nu ogsaa Frans —«

» Men er du ej bange, Barnlil, den har hvasse Klør,« sagde Kongen.

» Nej,« lød det kækt, » Frans er god, han gør ej Fortræd!«

» Havde I ellers nogen Slags Budskab med fra Mechlen?« spurgte Kongen brat, da han en Tid havde staaet og lyttet efter Lystigheden dernede.

» Næst Hilsen fra Hertug Hans og Frøken Dorotheae), der lider vel, havde jeg et Brevskab til Eders Naades ædle Frue.«

Lidt trak Kongens Bryn sig sammen, og hans Øjelaag dirrede, saa strøg han sig over Panden, slog ud med Haanden og sagde:

» Forlyst jer kuns, I unge!«

Og Vindvet lukkedes, men bag de smaa, blyrammede Ruder stod han end en Tid og fulgte deres Leg.

Saa rynkedes Panden, for han tænkte:

» Hvi er hun ej fem Aar ældre —«







III



Jeg mærker vel, at Dronningen, som det sømmer sig en dydig Dronning og Fyrstinde, der vil rette sig efter den kristelige Lov, ikke vil forlade Kongen, hverken hvad Ære eller Gods angaar, men at hun vil tjene ham taalmodig under al Slags Modgang.

Johan Hannart.

Kejserlig Raadsherre.





Mathis Kammersvend staar i Kongens Dør.

» Hendes Naade Dronningen skal komme,« siger Kongen uden at se op.

» Hofmesteren Hr. v. Mingkwitz søger Foretræde,« siger Kammersvenden.

Kongen nikker, Jørgen Mingkwitz træder ind.

» Gode Tidender?« spørger Kongen hastig.

Intet Svar.

» Saa onde Tidender da! — Var han hos den naadige Hr. Jøde?«

» Ja — hos Gerhard Sterche i Antwerpen — men det var ej muligt — han gjorde Betingelser — Hendes Naade Regentinden skulde sige god for Laanet —«

» Og var han saa i Mechlen?«



» Ja, jeg talte med Hendes Naades Hofmester Hr. Sonastre, men han sagde, det var omsonst at ansøge —«

Kongen sprang op, fo’r frem og hen, standsede saa brat foran Mingkwitz, mønstrede med et hvast Blik hans slidte Klædesvams, der ej var uden Pletter.

» Sige god for! Ansøge! — Mingkwitz, var han i den Vams dér?«

» Ja, Eders Naade —«

» Den er ej heller god for Krediten!«

» Med Skam at sige, Eders Naade, jeg har ej anden — og —«

» Ja, jeg ved, hvad der nu skal komme — det staar dér i Bogen, jeg ved det — han har borget mig for 1700 Gylden, men han skal faa dem hver Styver —«

» Eders Naade gør mig svar Uret — kuns vilde jeg ydmygst minde om, at I forgangen gav mig Løfte paa Eders Naades gamle Kappe, den med Maarskindsbræmmen —«

Kongen smilte, rakte Haanden frem, lagde den paa Hofmesterens Skulder.

» Tak, gode Ven — han er mig en ærlig Tjener, han, som de andre — ja, Kappen skal han faa — den er god — den er gjort af min gamle Livskræder, ham Mester Joachim i Berlin —«

Og saa saa’ Kongen ned ad sin egen Kjortel, helt til de slidte Fløjlstøfler med den gamle, sorte Guldtraad — —

» Naa, hørte han ellers nogen Klaffer i Mechlen — naa ej, man har sagt mig, at den gode Monsieur Darcys, som nok skal passe paa, at vi ej forfalder til Mester Mortens Kætterdom, er ængstende, at vi skal spise Kød paa Fastedagene — Herre min Gud, vi har jo snart ej Kød!«

» Og Mester Mikkels Fedtnonner bliver immer magrere,« dristede Hofmesteren sig til at sige og lo højt, men da blev Kongen brat alvorlig og slog ud med Haanden.

Borte er Hofmesteren, og straks derefter træder Mathis Kammersvend frem i Døren og melder:

» Hendes Naade Dronningen!«

Liden og bleg staar Dronning Elisabeth for Kongen, træt støttet til sin Stav. Ogsaa de gode Øjne er trætte, kan hænde af Graad, hvert Fald er Øjnenes Laage en Kende røde.

Kongen gaar hende i Møde og byder hende til Sæde.

» Tak, min allerkæreste Herre —«

» Hvad var det saa for Brevskab, I har fanget?« spørger Kongen.

Hun svarer ej, det er, som hun ej ret kan faa Ordene frem, men fra Brystdugen, der lyser hvidt over den simple, sorte Ermesins Kjole, drager hun et Brev, rækker Kongen det med saa træt et Smil.

» Men beder jeg, at I ej bedrøves for meget —« hvisker hun.

Hendes fine, hvide Haand, der har Mærker af Ringe, som nyssens maa være aftagne, ligger paa hans Knæ, hendes Øjne er ej fra hans Ansigt — nu fortrækkes det, nu kommer der Blodpletter paa hans Kinder, nu stammer han vredt:



» Ja, jeg tænkte jo saa’, lad dem kuns tage Børnene med, de skal læres Papisme, de skal sættes op mod deres Far — alt tog de Skalke i Mechlen, tag dem med!«

» Nej!« raabte Dronningen i Vaande, » Nej, kære Herre, I mene det ej, det kan ej være, som I siger — Børnene er mine, aldrig faar de dem, aldrig nogen Tid, hører I!«

Hendes Haand havde grebet i hans, Blodet flammed i Kinderne, Øjnene lyste, ej mere var hun den blide, blege. Nonne.

» Min liden Hans,« jamrede hun vildt, » og Dorethe og Kleiniche, min allerkæreste Hjærtelille —«

Hun sprang op, glemte Staven, løb over Gulvet, rev Vindvet op og raabte i Angst:

» Kleiniche, Kleiniche, hvor er du?«

» Her, Mor! — Skal jeg i Seng?« kom Svaret tilbage.

Og Dronningen begyndte hæftigt og vildt at slænge Haandkys til hende — men saa brast hun i voldsom Graad, vaklede ind i Kammeret, sank sammen i en Stol, gemte Ansigtet i Hænderne, jubled:

» Kleiniche, Kleiniche! Gud signe dig! Endnu er du min, endnu er du her — endnu har de ej taget dig —«

Men da sprang hun op, rank, med løftet Hoved stod hun, sigende saa stoltelig:

» Og heller aldrig skal det ske. I sværge mig dertil med Haand og Mund, I give mig derpaa jert kongelige Ord!«



En Tid nølede Kongen, saa rakte han langsomt Haanden frem. Hun greb den og kyssede den:

» I takkes ret af Hjærte, aa, gode, kære Husbond — ser I, Herre, jeg er jo saa krank, om min Time nu snart var inde, da havde I dog Børnene — og de kunde være jer til saa stor en Trøst og Lise — —«

Hendes Haand blev kold i hans, nu vaklede hun, han støttede hende, bragte hende til Sæde paa Foldebænken ved Væggen og sagde:

» Ak, hvad er det, I siger, Elisabeth, tal nu ej saadan — I er end saa ung, og I var mig stedse god, og den Tid, vi igen har vore Riger inde, da skal I se, da bliver det gode Dage — og da,« her steg hans Stemme, » da skal de bøde, der har voldet os saa megen Mén!« Bedrøvet rystede hun paa Hovedet:

» Aa, Herre, tænk ej paa saadant, Hævnen er Himlens — men lad os anraabe Gud ret inderlig om Velgang for os alle, da vil Gud kanske hjælpe —«

» Ja, Gud og jer Hr. Broder, den naadige Kejser,« sagde Kongen.

» Ja, om han dog vilde!«

» Han vil, hvad I vil!« sagde Kongen haardt. » Kære Herre, jeg er kuns saa liden og saa svag — var jeg ej paa Rigsdagen i Nürnberg — og hos Kurfyrsten var jeg, alt omsonst —«

» I er hans Søster, af jer afhænger dog saa meget for mig og for — vor liden Hans — ja, for ham staar meget paa Spil: Danmarks Rige, Norges og Sveriges med!«



Hun rettede sig brat, hendes Øjne fik mere Liv, og hun sagde med stærkere Klang:

» Ja, Herre, vi vil stride for ham, for vor liden Hans!«

Saa smilte hun brat og lagde til:

» Men hvad tænker jeg dog, det er Tid nu at faa Kleiniche til Sengs —«

Hun rejste sig ilsomt, og, støttet af Kongen, gik hun mod Døren, da standsede han og sagde:

» Men, gode Elisabeth, jeg havde for Sanden nær glemt at sige, at Hofmesteren nu nyssens var hos mig — han er noget arm i Munduren, og han anholdt mig da om min gamle Kappe — den med Maarskindsbræmmen — bed en af Eders Jomfruer fly ham den —«

Dronningen smilte:

» Den med Maarskindsbræmmen, siger I?«

» Ja — men hvi smiler I saá?«

» Jeg kan ej andet — endda I kanske vredes paa mig; thi Hr. Jørgen kan ej faa den Kappe —«

» Hvifor?«

» Ja, men I love mig ej at vredes —«

» Ja, hvad er det da?«

» Jo, kære Herre, jeg har jo syet Kappen om til vor kære Kleiniche —«

Han løftede Hovedet brat, sagde kun:

» Til Kleiniche? Og selv har I gjort det med jer egen Haand?«

Hun nikkede stolt, han drog hende til sig.




IV

Lidt Aftenskær ligger over de blyrammede Ruder i Kongens Brevkammer. Saa slukkes det, Mørket falder paa, frem og hen lyder Kongens Trin. Nu standser de: St. Gommars Klokker ringer til Ave.
Mathis Kammersvend kommer med Lys — dér paa Egeskiven ligger Brevet fra Mechlen.
Kongen tager det, holder det op mod Vokskærterne og læser. Hans Haar og Skæg er stærkt røde i Skæret, nu smiler han, og det er ej det milde Smil, Dronningen nys saa’.
Han har sat sig, og med Fingeren følger han frem og hen langs de samme Linjer:
» » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » » 
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